Tank kappide paigaldusjuhend
Tank kaappien asennusohje
Assembly instruction for Tank wardrobes
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Peamised paigaldustarvikud  Basic fittings
Keskeiset helat
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Riiulite paigaldus ~ Assembly of shelves Hyllylevyjen asennus
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Jalgi detailide tahistusi!

Seuraa pakkauksien merkintdja! >
Observe detail markings!
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Riiulite eemaldamine Removal of shelves
Hyllylevyjen poisto

Korpuse kinnitamine seina
Rungon kiinnitys seindan
Fixing wardrobe to the wall

Loodige kapp ja kinnitage seina.
Tarkista, etta runko on suorassa ja kiinnita se seinaan.
Make sure that body is in vertical position and fix it to the wall
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4 x 16 mm

NB! Turvalisuse tagamiseks on korpus vaja alati kinnitada seina
Huom! Turvallisuussyistd kaappi on aina kiinnitettdva seindan
NB! For security reasons it is neccessary to ensure wardrobe to the wall

Kingariiuli paigaldus  Installation of shoeshelf
Kenké&hyllyn asennus
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Reguleeritava sokli paigaldus ja reguleerimine
Saadettavan sokkelin asennus ja saato
Assembly and adjusting of adjustable socle

Tagaseinade kinnitamine aluminiumprofilidega
Takalevyjen kiinnitys alumiiniprofiileilla
Assembly of backpanels with aluminium profiles

230

- Aarmine profiil
- Reunaprofiili
- Outer profile

- Keskmine profiil
- Keskimmainen profiili
- Middle profile

Korvide paigaldus
Korien asennus
Assembly of baskets

1.

11.

Seina ja laeplaadi thendus
Sivun ja kattolevyn litos
Side and roof connection
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Hingede paigaldus ja reguleerimine,
Saranoiden asennus ja saato
Insatallation and adjustment of hinges

Ulasiini katteliistu paigaldus A
Ylakiskon peitteen asennus 10..11mm
Installation of upper rail cover I

Kahepoolne teip %g

(ei sisaldu komplektis).
Kaksipuolinen kiinnitysteippi
(ei sisally).

Double-sided mounting tape
(not included).
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Tesa Powerbond Indoor v A4

Tesa Powerbond Ultrastrong Q
Scotch Mounting Tape Extreme
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Saaté
Adjustme

Riiuli seinakinnitusvinkli paigaldus Shelf wall fastening angle installation 2
Hyllyn asennus kulmalistalla seindan

Kinnita riiul vaheseinale ja margj vinkli asukoht seinale. | Eemaldd riiul. Kinnita vinkel sobivate vaheditega seina.
Kinnita hyllylevy rungon sivulevyyn.Merkitse Irroita hylly. Kiinnita kulmalista seinaan, seina-
kulmalistan paikka seindan materiagliin sopivilla ruuveilla.
Fix shelf to the side,mark angle gosition to the wall. Remove|shelf. Fix angle to the wall with suitable
fittings.
P \
Paigalda riiul ja kinnita see vinkli|kiilge () iini ii i i ioinif
Kiinnita hylly takaisin sivulevyihih seké kulmalistaan UI?S{IHI kattellllsm J?tkamlne Upper rail cover joining
Install shelf and screw it to the angle Ylakiskon peitteen jatko
A B
3x10mm
A4x1 6mm
LED-lampide paigaldus Installation of LED lamp

LED-lampun asennus

Paigaldus vaheréngaga Installation with mounting ring
Asennus vélirenkaalla
1 . 3x10mm 2‘
O




